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Proyecto de decision presentada por la Presidencia del Grupo de Trabajo I

La Conferencia de las Partes,

Recordando sus decisiones 15/4, 15/5, 15/6, de 19 de diciembre de 2022, 16/4, de 30 de
octubre de 2024, y 16/31 y 16/32, de 27 de febrero de 2025,

Observando que aun existen carencias relativas a la cobertura, las metodologias y los
metadatos para los indicadores existentes y la puesta en marcha del marco de seguimiento para el
Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal',

Observando con reconocimiento el apoyo prestado por las Partes para la elaboracion de las
estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad y los informes nacionales,

1. Acoge con satisfaccion los esfuerzos realizados por las Partes para elaborar estrategias
y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad, asi como metas nacionales en consonancia
con el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal®, y para elaborar y presentar sus
séptimos informes nacionales de manera oportuna;

2. Observa con preocupacion que todas las Partes, especialmente las Partes que son paises
en desarrollo, y en particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo, se enfrentaron a dificultades institucionales, técnicas, de capacidad y de recursos a la hora
de preparar estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad, metas nacionales
e informes nacionales, incluidas las dificultades relacionadas con los retrasos en la puesta en marcha
del apoyo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial y sus organismos de ejecucion para la
elaboracion de dichos documentos de politica, que algunas Partes no pudieron presentar informes
nacionales completos, en particular en relacion con el uso de indicadores, y que otras no pudieron
elaborar y presentar estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad acordes

! Decision 15/5, anexo 1.
2 Decision 15/4, anexo.
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con las metas nacionales y los informes nacionales a tiempo para que se los tuviera en cuenta en la
preparacion del informe mundial sobre los progresos colectivos en la implementaciéon del Marco;

3. Insta a las Partes a que velen por que sus estrategias y planes de accion nacionales mas
recientes en materia de biodiversidad, asi como sus metas nacionales, puedan accederse a través de
la herramienta de presentacion de informes en linea, en particular antes de elaborar sus octavos
informes nacionales;

4, Invita a las Partes, cuando proceda, y a aquellas que deseen hacerlo, a seguir
completando los campos opcionales de la plantilla para la presentacion de informes sobre las metas
nacionales, entre otras cosas, teniendo en cuenta las lagunas de informacion identificadas en el
informe mundial, segiin proceda;

5. Invita alos actores distintos de los Gobiernos nacionales a que a través de la herramienta
de presentacion de informes en linea sigan facilitando informacion sobre sus compromisos en
relacion con la aplicacion del Marco, incluidos los avances logrados en el cumplimiento de dichos
compromisos, y a que lo hagan con suficiente antelacion respecto a la fecha limite para la
presentacion del octavo informe nacional, fijada para el 30 de junio de 2029;

6.  Reconoce que habia lagunas de informacion y datos en el informe mundial debido a que
no todas las Partes habian presentado estrategias y planes de accién nacionales en materia de
biodiversidad ni un informe nacional, y a que los informes nacionales que se facilitaron contenian
lagunas de informacion, en particular en relacion con el uso de indicadores, como se describe en la
decision 17/-- sobre la revision mundial sobre los progresos colectivos en la implementacion del
Marco;

7. Destaca el hecho de que, en las futuras revisiones mundiales ¢ informes mundiales,
deben reforzarse la solidez cientifica, el caracter inclusivo, la transparencia y la capacidad para
evaluar los resultados y la eficacia de la implementacion, y que debe hacerse uso de la lista completa
de fuentes acordadas del parrafo 18 de la decision 16/32, reconociendo los informes nacionales como
su fuente principal de informacion;

8. Subraya que, para mejorar la segunda revision mundial, serd necesario reforzar la
presentacion de informes nacionales, incluida la utilizacién de indicadores y la mejora de los sistemas
nacionales de seguimiento, y el proceso de elaboracion del segundo informe mundial;

9.  Pide al Fondo para el Medio Ambiente Mundial, e invita a sus organismos de ejecucion
a que, antes de la 18 reunion de la Conferencia de las Partes, [establezcan los procedimientos o
arreglos organizativos que sean necesarios] para garantizar que se proporcionen recursos oportunos,
adecuados y accesibles [y las medidas organizativas necesarias, incluida la recepcion de fondos por
los paises receptores con suficiente antelacion a la fecha limite para la presentacion de los informes]
para la octava ronda de presentacion de informes nacionales, incluido el apoyo para la utilizacion de
los indicadores de cabecera en el marco de seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de
Kunming-Montreal, y a que pongan en marcha dicho apoyo de manera oportuna [y acelerada] y de
una manera que se fomente el compromiso de los paises y la colaboracion temprana de las
autoridades nacionales pertinentes;

10.  Pide al Organo Subsidiario sobre la Aplicacidn que, en una reunién que se celebre antes
de la 18* reunion de la Conferencia de las Partes, sobre la base de la experiencia adquirida en la
elaboracion de los séptimos informes nacionales y la primera revision mundial, examine [[y lleve a
cabo un analisis técnico][y] actualice[, sobre la base de][tomando nota de] la decision 16/32], si fuera
necesario, los procedimientos concretos para la segunda revision mundial y la plantilla para el octavo
informe nacional, con miras a mejorar su solidez, transparencia y eficacia, y a examinar las
posibilidades de potenciar el compromiso de otros actores distintos de los Gobiernos nacionales|[, en
particular los pueblos indigenas y las comunidades locales, las mujeres y la juventud,] en dichos
procesos, al tiempo que se subraya la necesidad de garantizar la coherencia entre el séptimo y octavo


https://www.cbd.int/decisions/cop/?m=cop-16
https://www.cbd.int/decisions/cop/?m=cop-16

CBD/COP/17/WG.I/CRP.12

informes nacionales y el primero y segundo informes mundiales, y se preserva el caracter impulsado
por las Partes, colectivo, facilitador, no intrusivo y no punitivo de la revision mundial;

11.  También pide al Organo Subsidiario sobre la Aplicacion que, en una reuniéon que se
celebre antes de la 18? reunion de la Conferencia de las Partes:

a)  Formule recomendaciones sobre un [posible] [proceso para elaborar| [camino a seguir
hacia] inclusivo, transparente y dirigido por las Partes [la continuacion de la aplicacion del Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica® con miras a alcanzar los objetivos y la vision del Marco para 2050][un
plan estratégico posterior a 2030][un posible instrumento que podria suceder al Marco];

b)  Examine como el examen mundial que se llevard a cabo en la 19? reunion de la
Conferencia de las Partes servird de insumo para [la continuacion de la aplicacion del Convenio con
miras a alcanzar los objetivos y la vision del Marco para 2050][[la elaboracion de][un plan estratégico
posterior a 2030][un posible instrumento que podria suceder al Marco]];

12.  Pide asimismo al Organo Subsidiario sobre la Aplicacion que examine, en una reunién
que se celebre antes de la 18 reunion de la Conferencia de las Partes, opciones para reducir la carga
que supone la presentacion de informes para las Partes y, segiin proceda, mejorar la coherencia y la
interoperabilidad entre los procesos pertinentes de planificacion, seguimiento, presentacion de
informes y revision, incluidos los establecidos en virtud de las convenciones de Rio y otros acuerdos
ambientales multilaterales relacionados con la biodiversidad, respetando al mismo tiempo sus
respectivos mandatos juridicos y la autoridad y las decisiones de sus drganos rectores, y evitando la
duplicacion y los requisitos adicionales de presentacion de informes, para su posterior examen por la
Conferencia de las Partes en su 18® reunion;

13.  Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico que
considere en una reunion que se celebre con anterioridad a la 18 reunion de la Conferencia de las
Partes las aportaciones cientificas y técnicas pertinentes para la segunda revision mundial de los
progresos colectivos en la implementaciéon del Marco, especificamente teniendo en cuenta la
necesidad de abordar las limitaciones metodologicas, cientificas, técnicas y de datos de la primera
revision mundial, con inclusion de [un mayor desarrollo metodolégico de los indicadores de cabecera
que siguen estando poco desarrollados y para los que se dispone de poca metodologia,] maneras de
reflejar, entre otras aportaciones, los productos previstos de la Plataforma Intergubernamental
Cientifico-Normativa sobre Diversidad Biologica y Servicios de los Ecosistemas que sean
pertinentes, y en particular su segunda evaluacion mundial de la diversidad bioldgica y los servicios
de los ecosistemas, reconociendo asimismo que las fuentes de informacion se acordaron en el parrafo
18 de la decision 16/32 y que los octavos informes nacionales contintan siendo la principal fuente
de informacion para la segunda revision mundial, y respetando también los respectivos mandatos del
Convenio y de la Plataforma;

14.  Pone de relieve la importancia cientifica y técnica de mantener la comparabilidad entre
el séptimo y octavo informes nacionales y el primero y segundo informes mundiales, asi como la
necesidad de garantizar que cualquier cambio en los mecanismos de planificacion, seguimiento,
presentacion de informes y revision permita la continuidad y no altere los esfuerzos existentes de las
Partes por establecer sistemas nacionales de seguimiento, ni aumente la carga que supone la
presentacion de informes en relacion con los indicadores para el octavo informe nacional,
permitiendo el desarrollo de sistemas nacionales de seguimiento;

15.  Observa con preocupacion que la disponibilidad de metodologia para los indicadores
de cabecera enumerados en el estado de la metodologia 1, 2 y 3 en el documento
CBD/SBSTTA/28/INF/4* continiia siendo escasa, lo cual impide la presentacion de informes
nacionales;

3 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1760, nim. 30619.
4 Es decir, los indicadores B.1, C.1, C.2, D.3, 1.1, 7.2 (concentracion de plaguicidas en el medio ambiente), 9.1, 9.2, 15.1, 18.2,
21.1y22.1.
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16.  Observa con aprecio la actualizacion técnica de los metadatos para los indicadores de
cabecera, que figura en el documento CBD/SBSTTA/28/INF/4, y el apoyo provisto por la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura y sus asociados al ulterior
desarrollo y puesta en marcha de algunos indicadores de cabecera, como se describe en el documento
CBD/SBSTTA/28/INF/8/Rev.1;

[17. Conviene en la inclusion de los indicadores de componentes y complementarios
adicionales contenidos en el anexo I de la presente decision en el marco de seguimiento, haciendo
notar que el uso de los mismos en la presentacion de informes nacionales es opcional y est4 sujeto a
circunstancias nacionales;]

[17. Alt. Toma nota de los indicadores de componentes y complementarios adicionales
propuestos en el anexo I de la presente decision, reconociendo que las Partes podrian [querer] usarlos
en la presentacion de informes nacionales, que el uso de los mismos es opcional y esta sujeto a
circunstancias nacionales [y que esos indicadores podrian considerarse como parte de una futura
revision del marco de seguimiento, en consonancia con el parrafo 3 de la decision 15/5;]]

18.  Decide establecer un grupo especial de expertos técnicos, con un mandato hasta la 18*
reunion de la Conferencia de las Partes, para brindar asesoramiento sobre la ulterior puesta en marcha
del marco de seguimiento y en particular para apoyar la octava ronda de presentacion de informes
nacionales de conformidad con el mandato contenido en el anexo II de la presente decision;

19.  Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico que
considere los resultados de la labor del Grupo Especial de Expertos Técnicos sobre la Ulterior Puesta
en Marcha del Marco de Seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-
Montreal, establecido de conformidad con el parrafo 18 anterior, para ser posteriormente
considerados por la Conferencia de las Partes en su 18" reunion;

20.  Pide al Organo Subsidiario sobre el Articulo 8 j) y Otras Disposiciones del Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica Relativas a los Pueblos Indigenas y las Comunidades Locales que,
sobre la base de sus recomendaciones 1/3 y 1/5, de 30 de octubre de 2025, brinde asesoramiento
sobre la integracion de conocimientos tradicionales, innovaciones y practicas y el seguimiento
basado en la comunidad en el marco de seguimiento, para ser considerado por el Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico en una reunion que se celebre antes de la 18*
reunion de la Conferencia de las Partes, con miras a presentar orientacion para ser considerada por
la Conferencia de las Partes en su 18* reunion;

21.  Invita a las Partes a que, a peticion de las mismas y con un enfoque facilitador, no
intrusivo y no punitivo, realicen una revision voluntaria entre pares de sus estrategias y planes de
accidn nacionales en materia de biodiversidad’;

22.  Pide ala Secretaria Ejecutiva que:

a)  En la ulterior elaboracion de la funcionalidad de la herramienta de presentacion de
informes en linea, mejore su funcionalidad para la presentacion de informes sobre indicadores y el
ingreso y extraccion de datos, garantizando la disponibilidad de los datos existentes a través de la
herramienta, e identifique posibles mejoras a la herramienta y las lleve a cabo, seglin proceda;

b)  Colabore con los asociados pertinentes, incluidos los centros regionales y subregionales
de apoyo a la cooperacion cientifica y técnica, las secretarias de convenios relacionados con la
diversidad bioldgica y otros acuerdos ambientales multilaterales, otras entidades de las Naciones
Unidas, organizaciones intergubernamentales, organizaciones no gubernamentales y organizaciones
de investigacion, incluidos aquellos que abordan cuestiones relativas a los pueblos indigenas y las
comunidades locales, las mujeres, la juventud y el sector privado, para apoyar la ulterior puesta en
marcha del marco de seguimiento, incluido el apoyo a la cooperacion cientifica y técnica y la creacion

5 La metodologia para la revision voluntaria entre pares figura en el anexo del documento CBD/SBI/6/INF/14.
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y el desarrollo de capacidad relacionados con la utilizacion del marco de seguimiento y la elaboracion
de sistemas nacionales de seguimiento en materia de diversidad bioldgica;

c)  Apoye el ulterior desarrollo de metadatos para indicadores, bajo la orientacion del
Grupo Especial de Expertos Técnicos sobre la Ulterior Puesta en Marcha del Marco de Seguimiento;

d)  Mantenga la revision de los metadatos para todos los indicadores de cabecera y binarios,
segun proceda, a fin de reflejar las mejoras metodologicas, pero sin introducir cambios sustanciales
en la metodologia;

e) Recopile informacion de las Partes en relacion con los parrafos 2 a), d) y e) del anexo
II y ponga esa informacion a disposicion del Grupo Especial de Expertos Técnicos sobre la Ulterior
Puesta en Marcha del Marco de Seguimiento para su consideracion al momento de emprender su
labor;

f) Identifique los potenciales colaboradores para la elaboracion de los indicadores de
cabecera 1.1, 7.2 (concentracion de plaguicidas en el medio ambiente) y 9.1;

g)  Aliente a las organizaciones asociadas que brindan datos mundiales a que garanticen la
actualizacion y validacion oportunas de esos datos;

h)  Lleve a cabo, con sujecion a la disponibilidad de recursos, un analisis de las lecciones
aprendidas y los retos identificados durante el proceso de revision mundial, incluidas las experiencias
relacionadas con el uso de la herramienta de presentacion de informes en linea para la presentacion
de informes nacionales [y en el acceso a los recursos financieros del Fondo para el Medio Ambiente
Mundial, con la finalidad de elaborar y producir estrategias y planes de accion nacionales en materia
de biodiversidad y los séptimos informes nacionales, incluida la asignacion y desembolso oportunos
de tal financiacion a los paises receptores], y que ponga el analisis a disposicion de una reunion del
Organo Subsidiario sobre la Aplicacién que se celebre antes de la 18* reunién de la Conferencia de
las Partes;

1) Prepare actualizaciones técnicas de la plantilla de presentacion de informes para el
octavo informe nacional, teniendo en cuenta el analisis y las solicitudes mencionadas en los apartados
a), e) y h) anteriores y la necesidad de mantener los cambios de la plantilla de presentacion de
informes al minimo y, en la medida en que sea necesario, velar por la comparabilidad entre el séptimo
y octavo informes nacionales, y dé a conocer dicha informacién en una reuniéon del Organo
Subsidiario sobre la Aplicacion que se celebre antes de la 18 reunion de la Conferencia de las Partes;

1) Elabore un proyecto de [opciones para mejorar los] procedimientos [sobre la base de la
decision 16/32] para la segunda revision mundial, teniendo en cuenta el analisis realizado en
respuesta a la solicitud formulada en el parrafo 22 h) anterior, [sobre la base de la decision 16/32,]
[y prepare un proyecto de proceso para la elaboracion de [cualquier instrumento estratégico posterior
a 2030][el plan estratégico posterior a 2030][el Marco posterior a 2030]] para su examen por el
Organo Subsidiario sobre la Aplicacion en una reunion que se celebre antes de la 18* reunion de la
Conferencia de las Partes;

[k) Recopile presentaciones de las Partes, otros Gobiernos, los pueblos indigenas y las
comunidades locales, las organizaciones de mujeres y de la juventud y otras organizaciones e
interesados pertinentes sobre un posible proceso encaminado a elaborar un posible instrumento que
podria suceder al Marco, a fin de servir de insumo para las deliberaciones del Organo Subsidiario
sobre la Aplicacion durante la preparacion de las recomendaciones a la que se hace referencia en el
parrafo 11 supra;]

D Colabore con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, el Grupo
de Enlace Mixto, el Grupo de enlace de los convenios relacionados con la diversidad bioldgica y el
Proceso de Berna, y, en consulta con las Partes, estudie opciones para reducir la carga que supone la
presentacion de informes para las Partes y, segiin proceda, mejore la coherencia y la interoperabilidad
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entre los procesos de planificacion, seguimiento, presentacion de informes y revision pertinentes,
incluidos los previstos en las convenciones de Rio y otros acuerdos ambientales multilaterales,
respetando al mismo tiempo sus respectivos mandatos juridicos y la autoridad y las decisiones de sus
organos rectores, con sujecion a la disponibilidad de recursos;

m)  Mejore la funcionalidad de la herramienta de presentacion de informes en linea, incluida
su facilidad de uso, sobre la base del analisis realizado con arreglo al parrafo 22 h) anterior, y con el
fin de permitir que actores distintos de los Gobiernos nacionales informen de forma voluntaria sobre
los avances realizados en el cumplimiento de los compromisos que hayan presentado a través de
dicha herramienta.

[Anexo I

Indicadores de componentes y complementarios opcionales para ser agregados en el
marco de seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-
Montreal”

El objetivo o

meta mds
pertinente Tipo de indicador Indicador
A Complementario Puntuacion de diversidad genética para especies silvestres
A Complementario indice de conectividad dendritica
Complementario Numero y lista de especies de arboles y otras especies de
4 plantas lefiosas que estan incluidas en programas de
conservacion in situ de recursos genéticos forestales
4 Complementario Volumen de tipos de especies de acuicultura perdidos
Complementario Volumen de poblaciones de especies silvestres emparentadas
4 con especies acuicolas que estan sujetas a medidas de
conservacion
4 Complementario Volumen de conservacion ex situ de tipos de recursos
genéticos acudticos cultivados o criados importantes
Complementario Volumen de especies no autdctonas utilizadas en la
4 acuicultura que representan un riesgo para la diversidad
bioldgica nativa
Complementario Niveles y tendencias del mercurio y los compuestos de
7 mercurio en el medio ambiente y en los seres humanos debido
a las emisiones y liberaciones antropdgenas
7 Complementario Indice de eutrofizacién del agua dulce
1 Complementario Tasa de mortalidad atribuida a la contaminacion de los
hogares y del aire ambiente
16 Complementario Indicador de los impactos ambientales mundiales del consumo
18 Componente Valor monetario de la ayuda a los precios de mercado
relacionada con la agricultura
18 Componente Valor monetario de los pagos directos no exentos relacionados
con la agricultura
18 Componente Valor monetario de otras ayudas a productos especificos
relacionadas con la agricultura
13 Componente Valor monetario de la medida equivalente de la ayuda a

productos especificos relacionada con la agricultura

* Los indicadores no fueron negociados por la Conferencia de las Partes ni por sus 6rganos subsidiarios.
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El objetivo o
meta mds
pertinente Tipo de indicador Indicador
18 Componente Valor monetario de la medida global de la ayuda no destinada
a productos especificos relacionada con la agricultura
19 Complementario Ratio de inversion en diversidad biologica
]
Anexo II

Mandato para el Grupo Especial de Expertos Técnicos sobre la Ulterior Puesta en
Marcha del Marco de Seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de
Kunming-Montreal

1. El Grupo Especial de Expertos Técnicos sobre la Ulterior Puesta en Marcha del Marco
de Seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal® elaborara:

a)  Asesoramiento técnico sobre el ulterior desarrollo de la metodologia y los metadatos de
los indicadores de cabecera enumerados en los estados de la metodologia 1, 2 y 3 del documento
CBD/SBSTTA/28/INF/4, segun proceda;

b)  Asesoramiento practico sobre la utilizacidon y puesta en marcha de los metadatos para
los indicadores de cabecera en los procesos nacionales de seguimiento y presentacion de informes, y
también sobre la utilizacion de opciones de desglose.

2. El Grupo Especial de Expertos Técnicos trabajara sobre la base de las decisiones 15/4,
15/5, 15/6, de 19 de diciembre de 2022, 16/4, de 30 de octubre de 2024, 16/31 y 16/32, de 27 de
febrero de 2025, y 17/--, de XX’, y los metadatos para los indicadores de cabecera®, y tomara en
cuenta:

a) La experiencia de las Partes en la preparacion de sus séptimos informes nacionales,
incluidas las deficiencias técnicas, de capacidad y de recursos que enfrentan en la utilizacion del
marco de seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal’;

b)  Larevision de la utilizacion de indicadores en los séptimos informes nacionales'?;

c¢)  Las conclusiones pertinentes del informe mundial sobre los progresos colectivos en la
implementacion del Marco y lecciones aprendidas en su preparacion;

d)  Lacarga que supone para las Partes la presentacion de informes;

e) Las necesidades de capacidad, técnicas, institucionales y financieras de las Partes, y las
dificultades especificas a las que deben hacer frente las Partes que son paises en desarrollo, en
particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo;

f) Las conclusiones pertinentes de las evaluaciones metodoldogicas sobre el seguimiento
en materia de diversidad biologica y las contribuciones de la naturaleza a las personas y sobre
planificacion espacial y conectividad ecoldgica que prepara la Plataforma Intergubernamental
Cientifico-Normativa sobre Diversidad Biologica y Servicios de los Ecosistemas;

6 Decision 15/4, anexo.

7 Decision relativa a la revision mundial sobre los progresos colectivos en la implementacion del Marco que se adoptard en la 17
reunion de la Conferencia de las Partes.

8 Véanse CBD/COP/16/INF/4 y CBD/SBSTTA/28/INF/4.

9 Decision 15/5, anexo 1.

10 CBD/SBSTTA/28/INF/11.
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g)  Laorientacion revisada sobre el uso de indicadores del marco de seguimiento elaborada
por el Grupo Especial de Expertos Técnicos sobre Indicadores para el Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal'!.

3. El Grupo Especial de Expertos Técnicos trabajara con organizaciones y entidades
pertinentes, incluidos los centros regionales y subregionales de apoyo a la cooperacion cientifica y
técnica y las organizaciones y entidades identificadas en el cuadro 1 del anexo II del documento
CBD/SBSTTA/26/2, seglin proceda.

4, El Grupo Especial de Expertos Técnicos estara conformado por 30 expertos técnicos
designados por las Partes, incluidos expertos en estadistica, seguimiento de la diversidad biolégica,
sistemas nacionales de informacidn estadistica y de biodiversidad, gestion y gobernanza de datos,
creacion y desarrollo de capacidad, cooperacion regional, financiacion para la diversidad biologica,
procesos de presentacion de informes nacionales, y ciencias sociales y naturales pertinentes, y hasta
15 expertos técnicos designados por las organizaciones observadoras y otras organizaciones
pertinentes. La Secretaria Ejecutiva, en consulta con la Mesa del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico, seleccionara a los expertos de entre las
nominaciones presentadas por las Partes y las organizaciones, con la debida consideracion en cuanto
a la representacion de las diversas areas de conocimientos técnicos especializados, garantizando el
equilibrio de conocimientos especializados en todos los aspectos de los objetivos y las metas del
Marco; teniendo en cuenta también la representacion geografica; la representacion de pueblos
indigenas y comunidades locales, grupos de mujeres y de la juventud y los principales interesados
directos; el equilibrio de género; las condiciones especiales de los paises en desarrollo, en particular
los paises menos adelantados y los pequeios Estados insulares en desarrollo, y los paises con
economias en transicion; y la situacion especial de los paises en desarrollo con mayor vulnerabilidad
en relacion con el medio ambiente, como aquellos con zonas 4ridas y semiaridas y areas costeras y
montafiosas.

5. El Grupo Especial de Expertos Técnicos designara a dos copresidencias de entre los
expertos seleccionados, una de un pais desarrollado y una de un pais en desarrollo.

6. Se invitara a la presidencia del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,
Técnico y Tecnoldgico, la presidencia del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion y las
copresidencias del Organo Subsidiario sobre el Articulo 8 j) y Otras Disposiciones del Convenio
sobre la Diversidad Biologica Relativas a los Pueblos Indigenas y las Comunidades Locales a
participar, ex officio, en las reuniones del Grupo Especial de Expertos Técnico.

7. El Grupo Especial de Expertos Técnicos también invitara y procurara la cooperacion,
segiin proceda, de otros expertos, incluidos los representantes de los centros de apoyo a la
cooperacion cientifica y técnica y las organizaciones y entidades identificadas en el cuadro 1 del
anexo II del documento CBD/SBSTTA/26/2, con miras a contribuir a sus conocimientos
especializados y sus experiencias con cuestiones especificas relacionadas con el mandato del Grupo
de Expertos, evitando al mismo tiempo duplicaciones.

8. El Grupo Especial de Expertos Técnicos llevara a cabo su trabajo principalmente de
manera electrénica y, con sujecion a la disponibilidad de recursos, también tendra reuniones
presenciales, seglin sea necesario.

9. El Grupo Especial de Expertos Técnicos se establecera y comenzara su trabajo
inmediatamente a continuacidn de su aprobacion por la Conferencia de las Partes en su 17* reunion,
y presentara informes sobre su labor al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnoloégico durante una reunion que se celebre antes de la 18* reunion de la Conferencia de las
Partes.

1 CBD/COP/16/INF/3/Rev.1.

8/8


https://www.cbd.int/documents/CBD/SBSTTA/26/2
https://www.cbd.int/documents/CBD/SBSTTA/26/2
https://www.cbd.int/documents/CBD/COP/16/INF/3/REV1

